In the Joy of the wedding Day by Pierre Rausch

English
x79777 x57555 |: In de vreugde van de wedding day
You are one lucky girl In de vreugde van de wedding day
575555 797777 Zorgvuldig kijken vanaf de zijlijn
It must be pretty special In de vreugde van de wedding day :|
x79777 x57555
Could be so stunning Ik heb een cadeautje voor de betrokken paar
575555 797777 De bruggen krijgen alle aangekleed
Wedding gown, husband, priest Zodra we de balzaal zien en praten
x79777 x57555 Overnachten en hebben een gaan op alles
She'd forget the rings
575555 797777 Koor
I'm just kidding
x79777 x57555 |: Zoveel brides-to-be |
She had the silver ring
575555 797777 French
With a beautiful stone in the middle of it Vous étes une fille chanceuse
11 doit étre assez spécial
0220000 xx0232 Pourrait €tre si étonnant
|: In the joy of the wedding day Robe de mariée, mari, prétre
x02210 X244322 Elle avait oubli¢ les anneaux
In the joy of the wedding day Je plaisante.
0220000 xx0232 Elle avait la bague d'argent
Watch carefully from the sidelines Avec une belle pierre au milieu de celui-ci
x02210 x244322
In the joy of the wedding day :| |: dans la joie du jour du mariage
Dans la joie du jour du mariage
x79777 x57555 Observez attentivement les coulisses
I've got a present for the engaged couple Dans la joie du jour de noces :|
575555 797777
The bridges get all dressed up J'ai un cadeau pour le couple fiancé
x79777 x57555 Les ponts se déguiser
Once we see the ballroom and talk Une fois que nous voyons la salle de bal et de
575555 797777 parler
Stay the night and have a go at everything Rester la nuit et avoir un aller a tout
Chorus Checeur
0220000 xx0232 |: tant de mariées-a-étre: |
|: So many brides-to-be :|
German

DutchSie sind ein gliickliches Médchen
e bent een gelukkig meisje Es muss ziemlich Besonderes sein
Het moet heel bijzonder Konnte so atemberaubend
Zou zo prachtig Hochzeit Kittel, Ehemann, Priester
Trouwjurk, man, priester Sie vergisst die Ringe
Ze zou vergeten de ringen Ich scherze nur
Ik ben gewoon een grapje Sie hatte den silbernen Ring
Ze had de zilveren ring Mit einem schonen Stein mitten drin

Met een mooie steen in het midden van het
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|: Mit der Freude am Hochzeitstag
Mit der Freude am Hochzeitstag
Vorsicht am Rande

Mit der Freude des Wedding day :|

|: en la alegria del dia de la boda

En la alegria del dia de la boda

Observe cuidadosamente las lineas laterales
En la alegria del dia de la boda:|

Ich habe ein Geschenk fiir das engagierte Ehepaar Tengo un regalo para la pareja comprometida

Die Briicken werden alle angezogen

Einmal sehen wir den Ballsaal und reden
Bleiben Sie die Nacht und haben ein gehen auf
alles

Chor

|: so viele zukiinfitge Briute : |

Los puentes se disfrazan

Una vez que vemos el salon de baile y hablar
Pasar la noche y tener un ir a todo

coro

|: tantas novias-a-ser:|

Portuguese
Vocé € uma garota de sorte.

ItalianDeve ser muito especial.

Sei una ragazza fortunata

Deve essere abbastanza speciale
Potrebbe essere cosi sorprendente
Abito da sposa, marito, sacerdote
Aveva dimenticato gli anelli

Sto solo scherzando

Aveva l'anello d'argento

Con una bella pietra nel mezzo di esso

|: nella gioia del giorno delle nozze
Nella gioia del giorno delle nozze

Guarda attentamente dai margini
Nella gioia del giorno delle nozze:|

Ho un regalo per la coppia di fidanzati

I ponti si vestono tutti

Una volta che vediamo la sala da ballo e parlare
Rimanere la notte e hanno un andare a tutto

Ccoro

|: tante spose-a-essere:|

Poderia ser tdo impressionante
Vestido de casamento, marido, padre
Ela esqueceria os anéis

Estou s06 a brincar

Ela tinha o anel de prata

Com uma bela pedra no meio dela

|: na alegria do dia do casamento
Na alegria do dia do casamento

Assista com cuidado das laterais
Na alegria do dia do casamento:|

Eu tenho um presente para o casal engajado
As pontes se arrumam

Uma vez que vemos o saldo de baile e falar
Ficar a noite e ter um go em tudo

Coro
|: tantas noivas-a-ser:|

Turkish
Sen sansl1 bir kizsin.

SpanishCok 6zel olmali.

Eres una chica afortunada

Debe ser muy especial.

Podria ser tan impresionante

Vestido de boda, marido, sacerdote

Se olvidaria de los anillos

S6lo bromeo.

Tenia el anillo de plata

Con una hermosa piedra en medio de ella

Cok carpici olabilir
Gelinlik, koca, papaz
Yiiziikleri unutur.

Sadece saka yapiyorum.
Glimiis yliziigi vardi.
Ortasinda giizel bir tas ile

|: diigiin giinii sevinci
Diigiin giinii sevinci
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Dikkatle izleyin Gece kal ve her seye devam et.
diigiin giinii sevinci:|
koro
Nisanli ¢ift i¢in bir hediyem var.
Kopriiler tim giyinmis |: pek cok gelin-to-to-:|
Balo salonunu gérmek ve konusmak



